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- Erasmus+ g AAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v ramci programu ERASMUS+'
CiSLO ZMLUVY —2017-1-SK01-KA102-035016

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obgcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnatra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail; erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (dalej len ,NA®), ktori na a&ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Trena Fonodové, vykonna riaditelka, a ktord vystupuje na zaklade poverenia Eurdpske;j
komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a na druhej strane:

»prijemca grantu®

Plny ndzov institicie Stredna zdravotnicka Skola Trnava ..

Oficialna pravna forma PCmPO T AT SRS TR

Oficidlna adresa Daxnerova 6, 917 92 Trnava

E-mail lobotkova.valburga@gmail.com,
juhasova.in@gmail.com

ICO 00607371

DIC 2021191029

PIC ¢&islo 923713444

ktorého na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje RNDr. Valburga Lobotkova,PhD., MPH,,
riaditelka skoly.

' NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a ¥port, a ktorym sa zrusuju rozhodnutia & 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha 1 Vseobecné podmienky

Prilohall  Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha IIl  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV ‘Tabul’ky platnych sadzieb

Priloha V. Formulare zmlav pouzivané medzi prijemcom a i¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,Vieobecné podmienky* majii prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maja prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramci Prilohy II, &ast’ ,,Odhadovany rozpo&et* mé prednost pred ¢astou ,,Opis projektu.
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Medzinarodna odborna
prax - Zdravotnictvo (dalej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+, Klacova akcia I:
Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe IL

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sihlasi s realizaciou projektu konajlic na
vlastni zodpovednost'.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobida platnost a G&innost’ v deii jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zikona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zdkon
o slobode informécii). V tomto pripade zmluva nadobida u¢innost’ ditom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zdkonom C. 211/2000 Z. z. v zneni G¢innom ku diiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona C. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskordich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ naleZitosti podla § 5a ods. 12 zékona
&.211/2000 Z. z. alebo &estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt za¢ina 01.06.2017 a kon¢i 31.05.2018.
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy$ka grantu je 58 024,- EUR.

1.3.2 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych redlnych
nékladov v sulade s nasledujiicimi opatreniami:

a) opravnené naklady 3pecifikované v Prilohe III,

b) odhadovany rozpodet $pecifikovany v Prilohe II,

¢) finan¢né pravidla $pecifikované v Prilohe I1I.
1.3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1113, stropy uvedené pre kazdu rozpoltovi kategoriu
v Prilohe IV a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe II prijemca
moze upravit odhadovany rozpoget uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
roznymi rozpoétovymi kategériami, bez toho, aby sa tato Giprava povaZzovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle &ldnku I1.13 re3pektujic nasledujtce pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacnii
podporu do rozpo&tovych kategorii cestovné ndklady a individudlna podpora.

b) Prijemca je opravneny presuniit’ prostriedky z akejkol'vek rozpodtovej kategorie do
kategorie podpora Specidlnych potrieb, aj ked pdvodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tuto podporu, ako je uvedené v Prilohe 11.
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c) Prijemca je opravneny presunut max. 50% prostriedkov pridelenych na Jazykovu
pripravu do rozpottovych kategdrii cestovné ndklady a individudlna podpora utiacich
sa.

d) Prijemca je opravneny presunut max. 100% prostriedkov pridelenych na cesfovné
ndklady a individudlnu podporu mobility zamestnancov do rozpo&tovych kategorii
cestovné naklady a individudlna podpora uiacich sa.

e) Prijemca je opravneny presunit max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
néklady a individudlnu podporu mobility uciacich sa v podnikoch do rozpoctovych
kategérii cestovné ndklady aindividudlna podpora uciacich sa v Skolach
poskytujucich OVP a naopak.

f) Prijemca je opravneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
ndklady a individudlnu podporu pre mobility zamestnancov medzi tymito dvoma
rozpoétovymi kategoriami.

g) Prijemca je opravneny presunut max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
ndklady a individudlnu podporu pre mobility uciacich sa medzi tymito dvoma
rozpo¢tovymi kategoriami.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiujd sa nasledujice podmienky tykajice sa poddvania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby

Narodn4 agentdra je povinnd vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku .4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnut' prijemcovi po€iatoéna hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom nérodnej agentiry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit prijemcovi do 30 kalenddrnych dni odo diia nadobudnutia G¢innosti
zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 46 419,- EUR, ktora predstavuje 80%
z maximalnej sumy §pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebeiné spravy a d’aliie splitky predfinancovania

Tento ¢lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

1.4.4 Zavereéna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukonCenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit zaverenii spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat informécie, ktoré si potrebné na zdovodnenie vysky Ziadaného grantu na zaklade

jednotkovych prispevkov, kde méa grant formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skuto&ne vynaloZenych opravnenych nakladov v sulade s Prilohou III.

Zavere&na sprava bude povazovana za Ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.
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Prijemca je povinny potvrdit, ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku st
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZzené naklady mozno
povaZzovat’ za opravnené v stlade so zmluvou a Ze Ziadost o platbu je podloZena primeranymi
dopliiujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.27.

I1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$nu ¢ast’ opravnenych nakladov vynalozZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodna agentira ur¢i splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z kone¢nej vysky grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom 11.25. V pripade,
ze celkova vyska predfinancovania je vys$sia ako konec¢na vyska grantu, stanoveného v stilade
s ¢lankom 11.25, platba zostatku mé formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je nizSia ako konec¢na vyska grantu,
stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25, narodna agentiira je povinna vyplatit’ platbu zostatku

najneskor do 60 kalendarnych dni odo dinia dorucenia dokumentov, ako je uvedené v ¢lanku
[.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma vSak modze byt zapocitand bez sthlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZznou
sumou zo strany prijemcu vo¢i ndrodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim
Narodn4 agentura je povinna zaslat’ prijemcovi formélne oznamenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a

b) Specifikujice, ¢i sa oznamenie tyka d’al$ej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agentura taktieZ povinna $pecifikovat’ kone¢nu vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentira je povinnd vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuju narodnti agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk zZiadosti o platby a sprav
Prijemca je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.
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Prijemca, ktory vedie vieobecné ¢ty v eurach, prepocita naklady vynalozené v inej mene na
eura podla svojich beznych u¢tovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné ¢ty v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpske;j Unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v def, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR.
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuji za uskuto¢nené v deri ich odpisania z u¢tu NA, ak vnutro$tatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niaklady na prevody platieb

Naéklady na prevody platieb sa znasaju takto:

a) naklady na prevod, ktoré si G¢tuje banka NA, je povinna hradit’ NA,
b) naklady na prevod, ktoré si i¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

c) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych strén, znasa
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeS$kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
urok z omeSkania. Splatny urok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami Vo
vnutroStatnom pravnom poriadku, vztahujucom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny trok musi byt’ stanoveny v sulade so sadzbou,
ktori Eurdpska centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné opericie v eurdch
(,,referencna sadzba“), zvySend o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platna v prvy defi
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa poita za obdobie odo diia nasledujiceho po datume splatnosti az do dita
skuto¢ného splatenia vratane, podl'a ¢lanku 1.4.11. NA splatny urok neberie do tvahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypo¢itany Grok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zdklade ziadosti od prijemcu, ktort predloZi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.
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y CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzat v eurach na bankovy Ucet alebo podidet prijemcu.
Prijemca zafle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom uéte, ktora musi obsahovat’ nasledujuce Gdaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového iétu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné ¢islo bankového Gétu (vratane kédov banky),

IBAN kod.

Tento uget alebo poducet musi jednoznacne identifikovat platby zaslané nédrodnou agentirou.
CLANOK .6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel podla Clanku I17, je: Slovenskd akademicka
asocidcia pre medzinarodni spolupracu — Narodna agentira programu Erasmus+ pre
vzdeldvanie a odbornt pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA

Slovensk4 akademicka asociacia pre medzinarodni spolupracu

Nérodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornt pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné idaje prijemcu

Akédkol'vek komunikacia zo strany NA uréena prijemcovi musi byt zaslani na uvedenu
adresu:

Strednd zdravotnicka $kola Trnava
RNDr. Valburga Lobotkova PhD., MPH.
riaditel’ka Skoly

Daxnerova 6

917 92 Trnava
lobotkova.valburga@gmail.com

CLANOK17 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' uginné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
UcCastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpetit, 7e poistenie bude poskytnuté vietkym udastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranigi,
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CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
v ramei projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami’.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat' online néastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vietkych
informécii vo vztahu k realizovanym aktivitim v ramci projektu, vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit’ a podat’ zavereén( spravu.

Prijemca je povinny minimélne raz mesaéne vloZzit a aktualizovat’ akékol'vek nové informéacie
tykajlce sa Gicastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca méZe pouzit Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(http://ec.curopa.ew/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,

v sulade s inStrukciami, ktoré su na nej uvedené.

(‘fLANOK'I.l() DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatfiuj.

CLANOK 111 DO'PLN UJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 11.8, vo vSetkych oznameniach a publikaciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Intrukcie pre
prijemcu atretie osoby s dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-

identity _en

CLANOK L.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizicie projektu prijemca musi poskytniit podporu Gdastnikom, tato
podpora musi byt v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené asponi nasledovné informécie:

a) maximalna suma finanénej podpory. Této suma nesmie presiahnut 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky finan¢nej podpory,

2 Volna licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava sithlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuju rézne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si méze slobodne vybrat’
konkrétnu licenciu, ktoru bude pouZivat' pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt’ pridelena ku kaZdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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¢) aktivity, na ktoré Glastnik méZe ziskat finanénd podporu, na zéklade presného
zoznamu,

d) urcenie 0sob alebo kategorii 0s6b, ktoré mézu podporu ziskat’,

e) kritéria na poskytnutie finanénej podpory.
V' sitlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak relevantné, prijemca je povinny:

- previest finanénd podporu pre rozpottové kategdrie cestovné naklady/ individualna
podpora/ jazykova podpora v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatnenf sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe v,

- alebo poskytnit’ finanéni podporu pre rozpo¢tové kategérie cestovné ndklady/
individualna podpora/ jazykova podpora Giastnikom mobilitnych aktivit vo forme
poZadovanych sluZieb pre cestovné naklady/pobytové naklady/jazykovu pripravu.
Vtakom pripade prijemca je povinny zabezpetit, Ze poskytnutie sluzieb pre
cestovné naklady/ individudlnu podporu /jazykovii pripravu bude spliiat’ potrebné
Standardy kvality a bezpe¢nosti.

Prijemca méze kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajiicom odseku
v pripade, Ze zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kaZdi moznost musia byt pouzité pre rozpoétové
kategorie, na ktoré sa dana moZnost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' stihlas rodiga/iného zakonného zdstupcu s U¢astou maloletého
Ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK I.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Gcely tejto zmluvy v Prilohe T - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin , Komisia® je potrebné chépat ako ,,Narodna agentura®, termin ,,akcia“ vo vyzname
»projekt™ a termin ,,jednotkovy naklad* ako mjednotkovy prispevok*.

Pre Gcely tejto zmluvy, v Prilohe T - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finanény vykaz* je potrebné chapat’ ako »I0Zpoctovd Cast’ spravy“.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek &lanku
I11.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu® je potrebné chapat’ ako odkaz na ,NA
a Komisiu*.

V ¢lanku I1.12 pojem ,.finan&na podpora“ je potrebné chépat’ ako ,,podpora“ a pojem ,tretie
osoby* ako ,,ii¢astnici®.

2. Pre ugely tejto zmluvy, nasledovné &asti Prilohy I — Veobecné podmienky, sa neuplattiuji:
Clanky 11.2. d) ii), [1.12.2, IL.13.4, 11.17.2.1 h), I1.18.3, 11.19.2, I1.19.3, 11.20.3, 11.21, bod c)
Siesteho podparagrafu ¢lanku I1,25,3, &lanok 11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty”, , priebeznd platba“, , pausdlny

prispevok*, , jednotkovy prispevok* sa neuplatfiujd, ak su uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.
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3. Clanok I1.7.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
»1L.7.1 Spracovanie osobnych idajov NA a Komisiou

- Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat v stlade
s ustanoveniami uvedenymi v ndrodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné daje ulozené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Europska komisia, musi
NA spracovat' v silade s Nariadenim ¢&. 45/2001°.

Tieto Udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢lanku 1.6.1
vyhradne na Ucely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za Ggelom ochrany finanénych zdujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom 11.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost postipenia tychto
Gdajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vztahujuceho sa na zmluvu.

Prijemca ma pravo na pristup k svojim osobnym tdajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajicich sa spracovania jeho osobnych Gdajov musi
obrétit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat’ v stilade
s Nariadenim ¢. 45/2001.

Prijemca ma pravo kedykol'vek sa obratit na Eurépskeho dozorného uradnika pre
ochranu udajov®.

4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.9.3 Prava vyuzivat’ vysledky a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu:
a) na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobdm pracujicim pre NA, pre
institdcie Unie, agentGry a orgdny a intitucie Clenskych Statov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom kopii.*

Pre zvy$ni &ast’ tohto &lanku plati, ze odkazy na ,,Uniu“ je potrebné chéapat’ ako odkaz na
,.NA a/alebo Uniu*.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»wPrijemca musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurépsky
rad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podl'a élanku
I1.27 aj voci subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clanok 11.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

¥ Nariadenie &. 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
udajov indtitciami a organmi spoloCenstva a o vol'nom pohybe takychto udajov.
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I1.18.2 Prislusny std stanoveny v stlade s prisluinym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradnu pravomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit vzadjomnou dohodou.

Vo¢i pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislusSnom krajskom sude
v sulade s § 177 zékona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
»~Podmienky pre opravnenost’ nakladov sii definované v ¢asti I.1 a II.1 Prilohy I1L.
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat nasledovne:

,~Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov s definované v casti 1.2 a 1.2
Prilohy IIL.*

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenie vykdzanych nakladov
a prispevkov su definované v ¢asti [.2 a I1.2 Prilohy II1.*

10. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Prijemca moéze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe Il prostrednictvom
presunov medzi roznymi rozpoctovymi kategériami, ak sa projekt vykonava tak ako je
opisané v Prilohe II. Tato Gprava si nevyzaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje
v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

11. Clanok 11.23 b) je potrebné chépat’ nasledovne:

,»b) nepredlozi takito Ziadost ani do dalSich 30 kalenddrnych dni od pisomne;j
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je oprdvneny predkladat Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.%

13. Clanok 11.25.1 je potrebné chapat nasledovne:

»1L.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na opridvnené niklady
a pripocitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatriuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a), ma grant formu refundacie opravnenych
nakladov, na opravnené naklady projektu, ktoré NA schvilila pre prisluiné kategorie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundacie stanovena v ¢asti [1.2 Prilohy III,

b) ak, ako sa stanovuje v Clanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynasobi skutoénym poctom
jednotiek schvéalenych NA pre prislu$ného prijemcu.
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Ak &lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.”

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

,.Suma, o ktort sa grant zniZi, bude umerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti poruenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy I11.%

15. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

Ak sa platba neuhradi do ddtumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vymoze dlzna
sumu:

a) vzijomnym zapoditanim, bez predchadzajiiceho suhlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt’ vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie®),

Vo vynimo&nych pripadoch a na zabezpeCenie ochrany financnych zaujmov Unie
mdZe NA vzajomne zapoditat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapo&itaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom stide
v sulade s ¢lankom II.18.2.

b) &erpanim finanénej zabezpeky, ak bola poskytnuta v silade s ¢lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢ldnku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

..Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku si dlhsie v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaju audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie ndrokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat’ dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie si uzavrete.”

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca musi poskytnut' vsetky informacie, vratane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mo6ze povazovat

a) akékol'vek naklady nedostatoéne oddvodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravneng,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pauddlny prispevok nedostatocne
oddvodneny informéciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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CLANOK 1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplér a narodna
agentura dva exemplare.

PODPISY

za prijemcu za SAAIC
zaprjemew
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitend sicast’ tejto zmluvy, si v pinom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA 1I - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Opis projektu a Odhadovany rozpo€et tvoria neoddeliteni sicast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III - Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitenu sucast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA 1V — Tabulky platnych sadzieb

Tabulky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V - Formulare zmlav pouzivané medzi prijemcom a acastnikmi

Formulare zmluvnych dokumentov pouZzivané medzi prijemcom a i&astnikmi, ktoré
tvoria neoddelitelnu stgast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnen€ na internetove]j stranke

www .erasmusplus.sk v &asti Mam proj ekt/Zmluvy.




Datum: 29.05.2017

11 - KA1 - Cislo zmluvy:2017-1-SK01-KA102-035016

Projekt: 2017-1-SK01-KA102-035016

Informacie o projekte

2017-1-5K01-KA102-035016

1381663

Prijemca grantu bude realizovat projekt tak, ako je opisany v projektovej Ziadosti s hore uvedenym kédom podania.

Zhrnutie rozpo&tu Schvaleny rozpodet/prideleny grant NA

8 030,00

40 194,00

9 800,00

58 024,00

Informdcie o rozpocte

Cestovné naklady

Al - VET-COMP - VET learners t 8 030,00
companies abroad

33 0 8030,0(

A1 - VET-COMP - VET learners traineeships in
companies abroad

40194,0

392 28 70 5 40194,0
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brmacie o aktivitach

ET-COMP - VET learners traineeships in companies
abroad




ZMLUVA O BEZNOM UCTE

uzavreta podla § 708 a nasl. zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
ICO: 360 65 340

zastipena: RNDr. Dusanom JURCAKOM, riaditelom Statnej pokladnice
a
Majitel iétu: Stredné zdravotnicka Skola, Daxnerova 6, Trnava

Sidlo: Daxnerova 6 Nézov uctu:
Trnava BU-Chceme uéit moderne, Stredna
91792 zdravot.Skola TT

ICO: 00607371 Skrateny nazov udétu:

BU-Projekt., SZS TT

Zastupeny:
RNDr. Valburga Lobotkova, PhD.,, riaditelka

Telefén: 033/5914 145

Predcislie Cislo uétu  Numericky kéd SP | Mena ID Kklienta / VOJ
000000 7000520745 8180 pyuR 37081

IBAN SK64 8180 0000 0070 0052 0745

ClL L
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie bezného uétu Statnou pokladnicou (dalej len ,SP“) pre majitela tétu (dalej len ,klient”).

CL II1.
Spravy o zictovani, oznamenia

Sprévyéo z&tovani si poskytované vyluéne v elektronickej forme prostrednictvom Informaéného systému $P po obrate na (cte na konci
uctovného dia.

Zmenu cyklu preberania sprav o zii¢tovani mozno uskutoénit na zéklade volnoformatovej Ziadosti zaslanej SP. Zmena je ucinna dhom,
ktory urdi klient vo volnoformatovej Ziadosti, najskér viak nasledujici pracovny defi po dni jej doru&enia SP.

Cl. I11.
V$eobecné ustanovenia

1. S finanénymi prostriedkami na u&te si opravneni disponovat klientom splnomocneni pouzivatelia, ktori st uvedeni v Zozname
pouzivatelcv splnomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na {iéte a jeho dodatkoch.

2. Vykonéavanie platobnych operdcii a ziétovanie na Géte sa riadi Vieobecnymi podmienkami Statnej pokladnice pre vedenie 1étov
kiientov, poskytovanie platobnych sluzieb a ziétovanie platobnych operécif na tychto Gétoch (dalej len ,Vieobecné podmienky SP“),
ktoré sd zverejnené na internetovej stranke www.pokladnica.sk. O zmene Vieobecnych podmienck SP je 8P povinna informovat klienta

prostrednictvom uvedenej internetovej strénky. V pripade kolizie medzi Vieobecnymi podmienkami SP a touto zmluvou maji prednost

ustanovenia tejto zmluvy.



1 8P ma prévo za vykonanie sluZieb poskytovanych na zéklade Ziadosti klienta a za vykonanie platobnych operéacif poZzadovat thradu
nakladov s tym spojenych a pouZit na ich zapotitanie finanné prostriedky na G8te klienta &. ............... /B .............. /8180 (ak klient
neuvedie iné &islo uétu, SP poutije &islo uétu klienta, uvedené v tejto zmluve). V pripade nedostatku finanénych prostriedkov na
uréenom uéte klienta ma 8P pravo pouzit na uhradu nakladov finanéné prostriedky na déte klienta, v prospech ktorého je uétovand
prisluné ihrada. Specifikdcia ithrady nékladov za vykonanie sluZieb a platobnych operacii (dalej len »Specifikicia Ghrady nakladov”) je
zverejnena na internetovej stranke www.pokladnica.sk. O zmene Specifikdcie thrady nakladov je %P povinna informovat klienta
prostrednictvom uvedenej internetovej stranky.

4. SP vykonava gla{:obné operacie z Gétu na zaklade elektronického prikazu zadaného prostrednictvom Informaéného systému SP klientom

splnomocnenymi pouZivatelmi. Bez elektronického prikazu vykondva &P ziétovanie na tarchu Gétu klienta v pripadoch uvedenych vo
Vieobecnych podmienkach SP alebo na zéklade klientom povoleného inkasa podla Vieobecnych podmienok SP.

5. Ak nie je dohodnuté inak, (et méze vykazovat iba kreditny zostatok. V pripade povolenia debetného zostatku je klient povinny
dodrziavat povoleni vySku debetného limitu.

ClL IV.
Povinnosti klienta

1. Klient je so zmluvou povinny predloZit aj Zoznam pouZivatelov splnomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na uéte s

<

\iradne osved&enym podpisom Ztatutdrneho zastupcu klienta, nie star$im ako 3 mesiace. Za spravnost a aktualnost udajov poskytnutych
5P zodpoveda Statutérny zéstupca klienta.

2. lﬂigg vyhlasuje, Ze sa oboznémil so Vieobecnymi podmienkami &P a Specifikaciou thrady nékladov, sithlasi s nimi a zavazuje sa ich
dodrZiavat.

ClL V.
ZAavereiné ustanovenia

1. T4to zmluva sa méZe menit alebo dopihat vo forme oéislovanych pisomnych dodatkov po vzdjomnej dohode oboch zmluvnych stran s
vynimkou ¢&l. II. tejto zmluvy.

2. Tato zmluva sa uzatvéra na dobu neuréitd.

3. Tito zmluvu méze klient kedykolvek s okamZitou Géinnostou pisomne vypovedat. 8P moéze zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat,
pridom vypovedné lehota je dva mesiace a za&ina plyniit nasledujicim kalendérnym diiom po doruéeni vypovede klientovi. So zostatkom
zrueného uétu nalozi P podla pisomnej dispozicie klienta alebo jeho prévneho néstupcu.

4. Této zmluva sa vyhotovuje v dvoch origindloch, z ktorych kazdé zmluvna strana dostane jeden original.

5. T4to zmluva nadobiida platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a i¢innost diiom..... 05MAJZlm

02 Ma) 20%

V Bratislave, diia



Dodatok &. 1
k Zmluve o beinom uite & 7000520745/8180, IBAN SK64 8180 0000 0070 0052 0745
uzavretej podFa § 708 a nasl. zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskor$ich predpisov

LZaduens sany.

b#ﬂm, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

00 3340

musfpend: RNDr. Dusanom JURCAKOM, riaditelom Stitnej pokladmice
tudej len ,SP)

]

Stredna zdravotnicka $kola, Daxnerova 6, Trnava, Daxnerova 6, 91 792 Trnava
X0: 00607371

ID Wienta/VOJ v Statnej pokladnici: 37081

zastiipena: RNDr. Valburgou LOBOTKOVOU, PhD., riaditelkon

(Qalej len klient)

uzavreli Zmluvu o beZnom Gdte s GSinnostou od 05.05.2014 (dalej len ,zmluva®). Vsilade s CL V. ods. 1 zmluvy na ziklade vzijomnej dohody
zmluvnych stran sa zmluva meni nasledovne:

1.V &asti zmluvy ,Majitel G&tu“ v bode ,Nézov uStu“ sa doteraj$i nazov GStu meni na nizov Erasmus+ a v bode ,,Skrateny nazov G&t* sa doteraj$i
nazov meni na nizov Erasmus+.

2. Ostatné ustanovenia zmluvy zostévajii nezmenené.
3. Tento Dodatok &. 1 sa vyhotovuje v dvoch origindloch, z ktorych kaZzda zmluvna strana dostane jeden original.

4. Tento Dodatok &. 1 sa stdva neoddelitelnou stidastou zmluvy a nadobida platnost’ dfiom jeho podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a G&innost’







